Rattvisa - en vag till ljusets troner
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Hadithen pa svenska

‘Abdullah ibn ‘Amr - ma Allah vara néjd med honom och hans far -
berattade att Guds Sandebud #% sade: "De rattvisa kommer att vara pa

ljustroner vid den Naderikes hégra sida - och bdda Hans hénder &r hogra -
de som ar rattvisa i sina domar, i sina familjer och i det de ansvarar fér.”
(Autentisk - aterberattad av Muslim, [Sahih Muslim: 1827])

Forklaring

Denna hadith lyfter fram den héga stallning som rattvisa manniskor har
hos Allah. Att vara rattvis ar inte bara en moralisk dygd, utan en vag till
dra och narhet till Allah pd Domedagen.

Profeten #& nadmner tre omrdden dar rattvisa ar sarskilt viktig:

1. I sina domar - for ledare, domare eller alla som domer mellan
manniskor

2. | sina familjer - att behandla fru, barn och slaktingar med rattvisa och
balans

3. | sitt ansvar - oavsett om det galler arbete, ledarskap eller
forvaltarskap



Rattvisa - en vag till ljusets troner

Att vara rattvis innebar att inte favorisera, inte lata kanslor styra, och att
alltid sta for det ratta - &ven om det gar emot egna intressen.

Lirdomar fran hadithen

» Rattvisa ar en av de hogsta formerna av dyrkan och moral

« De rattvisa kommer att fa en hedersplats nara Allah pd Domedagen
 Att vara rattvis kraver mod, integritet och gudsfruktan

e Hadithen visar att rattvisa bérjar i det lilla - i hemmet och i vardagen

Praktiskt rad

« Var rattvis i dina beslut - lyssna pa bada sidor, dom inte utifran
kanslor eller relationer

| familjen: behandla barn, syskon och makar med balans och rattvisa
e Om du har ansvar - som chef, larare, ledare - var rattvis i hur du
behandlar dem du ansvarar for

 Be Allah: "A Allah, gér mig till en av de réttvisa, och ge mig en plats
nédra Dig pa ljusets troner genom Din nad.”

Originalet pa arabiska
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